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Podziekowania

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup naszego produktu i gratulujemy trafnego wyboru. Jestesmy pewni, ze dostarczyliSmy
Panstwu produkt o najwyzszej jakosci.

Niniejsza instrukcja ma na celu utatwié¢ instalacje przydomowe] oczyszczalni Sciekéw z osadnikiem
beztlenowym (tzw. gnilnym) typu OPTIMUS. Przed montazem prosimy o jej doktadne przeczytanie.

1. INFORMACJE OGOLNE
Przepompownie s$ciekdw serii ECO PRESS przeznaczone sg do przettaczania sciekdw bytowo-
gospodarczych w sytuacjach, gdy konieczne jest podniesienie ich poziomu do dalszego transportu
(np. do kanalizacji, oczyszczalni lub ztoza rozsgczajgcego). Produkty wykonane sg z trwatego,
odpornego chemicznie i mechanicznie PEHD (polietylenu wysokiej gestosci).
Modele objete instrukcja:

e ECO PRESS BASE — wersja podstawowa z zabudowg potgczeniem sztywnym roztgcznym,

e ECOPRESS EASY / EASY 2 —wersje z wbudowanym osprzetem hydraulicznym i szybkoztgczem

pompy,
e ECO PRESS PUSH — wersja przystosowana do podtaczenia instalacji do kanalizacji ttocznej.

2. BUDOWA I WYPOSAZENIE

2.1 Elementy standardowe:
e korpus komory PEHD walcowy pionowy,
e krocce doptywowe i ttoczne DN110/160/200,
e zintegrowane pofaczenie hakowe lub stopa sprzegajgca do montazu pompy (w zaleznosci od
wers;ji),
e wiaz serwisowy (DN600-DN800),
e opcjonalnie: zawory zwrotne, przeptywomierze, armatura szybkoztaczna, czujniki poziomu.

2.2 Warianty wyposazenia:

ECO PRESS BASE:
e Przepompownie BASE zabudowane s3 pompg montowang na potgczeniu sztywnym roztgcznym,
e Serwis, mozliwy po odkreceniu pétsrubka zaworu kulowego i wyciggnieciu pompy,
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Przepompownia wyposazona w przetgcznik ptywakowy ON-OFF,

W przepompowniach wyposazonych w pompy HIPPO z wirnikiem typu VORTEX komfort zapewnia
swobodny przeptyw ciat statych przez pompe o wielkosci do 50mm

W przepompowniach wyposazonych w pompy ALIGATOR wyposazone w mechanizm rozdrabniajacy
typu rozdrabniacz na wlocie do pompy. Jest to rozwigzanie dla pompowni Sciekdw, gdzie istnieje
koniecznosc¢ ich rozdrobnienia, w celu transferu rurg ttoczng o nieduzej srednicy (ponizej 50 mm) lub
w przypadku gdy potrzebne jest wysokie cisnienie ttoczenia $ciekdw przy zachowaniu rozsadnych
kosztéw rozwigzania.

ECO PRESS EASY:

Przepompownie DN800 zabudowane sg pompg montowang na potgczeniu roztgcznym
hakowym,
Serwis, mozliwy po wyjeciu pompy ze stopy sprzegajgcej bez odkrecania i demontazu czesci
przepompowni,
Pojemno$¢ zbiornika przepompowni 1,00 m3
Przepompownia wyposazona w sterownik monitorujgcy prace przepompowni:

o zabezpieczenie przed suchobiegiem,

o alarm awarii zbyt wysokiego poziomy $ciekdw w zbiorniku,

o sygnalizator Swietlny i akustyczny,

o zabezpieczenie pradowe silnika pompy,

o reczne uruchomianie pompy.
W przepompowniach wyposazonych w pompy HIPPO z wirnikiem typu VORTEX komfort
zapewnia swobodny przeptyw ciat statych przez pompe o wielkosci do 50mm
W przepompowniach wyposazonych w pompy ALIGATOR wyposazone w mechanizm
rozdrabniajgcy typu rozdrabniacz na wlocie do pompy. Jest to rozwigzanie dla pompowni
Sciekow, gdzie istnieje koniecznos¢ ich rozdrobnienia, w celu transferu rurg ttoczng o
nieduzej srednicy (ponizej 50 mm) lub w przypadku gdy potrzebne jest wysokie cisnienie
ttoczenia Sciekdw przy zachowaniu rozsgdnych kosztéw rozwigzania.

ECO PRESS EASY 2:

Przepompownie zabudowane s3 pompami montowanymi na potaczeniu roztgcznym
hakowym,

Serwis, mozliwy po wyjeciu pompy ze stopy sprzegajacej bez odkrecania i demontazu czesci
przepompowni,

Przepompowni EASY 2 wystepuja tylko w obudowie DN1000 o pojemnosci zbiornika
przepompowni 1,00 m3

Przepompownia wyposazona w sterownik monitorujacy prace przepompowni:
zabezpieczenie przed suchobiegiem,

alarm awarii zbyt wysokiego poziomy Sciekdw w zbiorniku,

sygnalizator swietlny i akustyczny,

o O O O

zabezpieczenie prgdowe silnika pompy,
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O zamienna praca awaryjna pomp,
O zuzycie poprzez przetaczanie zamienne pracy pomp,
o reczne uruchomianie pompy.
e W przepompowniach wyposazonych w pompy HIPPO z wirnikiem typu VORTEX komfort
zapewnia swobodny przeptyw ciat statych przez pompe o wielkosci do 50mm
e W przepompowniach wyposazonych w pompy ALIGATOR wyposazone w mechanizm
rozdrabniajgcy typu rozdrabniacz na wlocie do pompy. Jest to rozwigzanie dla pompowni
Sciekdw, gdzie istnieje konieczno$¢ ich rozdrobnienia, w celu transferu rurg ttoczng o
nieduzej srednicy (ponizej 50 mm) lub w przypadku gdy potrzebne jest wysokie ciSnienie
ttoczenia Sciekdw przy zachowaniu rozsgdnych kosztéw rozwigzania.

ECO PRESS PUSH:

e Przepompownie PUSH zabudowane s3 pompg montowang na potaczeniu roztgcznym
hakowym,

e Serwis, mozliwy po wyjeciu pompy ze stopy sprzegajgcej bez odkrecania i demontazu czesci
przepompowni,

e Przepompownia DN600 wyposazona w ptywak ON-OFF,

e Przepompownie DN800 i DN1000 wyposazona w sterownik monitorujgcy prace
przepompowni:

o zabezpieczenie przed suchobiegiem,

o alarm awarii zbyt wysokiego poziomy $ciekow w zbiorniku,
o sygnalizator Swietlny i akustyczny,

o zabezpieczenie pradowe silnika pompy,

o Reczne uruchomianie pompy.

e W przepompowniach zastosowano pompy MORAVA 5-16T lub 5-16T HD,

e Pompy Slimakowe (wrzecionowe) zaprojektowane do pracy w kanalizacji ciSnieniowe] oraz
przy nizszych ci$nieniach. Wysoka trwatos¢ uzytkowa i odporna na zablokowanie konstrukcja
dzieki wykonaniu ze stali nierdzewnej i silnikowi o konstrukcji zapewniajgcej wieksza
zywotnosé i energooszczednos$é (ok 20% oszczednosci energii w pordwnaniu do typowych
pomp).

3. MONTAZ

3.1. Montaz zbiornika przepompowni - warunki standardowe

3.1.1. Wykop pod zbiornik

Przy posadawianiu zbiornika nalezy zapewni¢ ciggte odwodnienie wykopu. Podczas kopania wykopu
pod zbiornik ostatnie 15-20 cm nalezy wykonywac recznie aby nie dopusci¢ do przegtebienia wykopu. W
przypadku przegtebienia nalezy ubytki gruntu uzupetni¢ z zageszczeniem niespoistym gruntem dobrze
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zageszczanym. Wymiary dna wykopu powinny by¢é wieksze o min 1 m od wymiaréw zbiornika.
Niedopuszczalne jest pozostawienie na dnie wykopu kamieni, korzeni lub innych przedmiotéw mogacych
uszkodzi¢ zbiornik.

3.1.2. Warunki posadowienia
Przed rozpoczeciem posadawiania zbiornika nalezy sprawdzi¢ czy zbiornik nie ulegt uszkodzeniu np.

podczas transportu lub roztadunku. W przypadku posadawiania zbiornikéw w gruncie sypkim zageszczonym
i Srednio zageszczonym nalezy wykonad zageszczong podsypke z piasku stabilizowanego cementem (na kazdy
1m?3 piasku nalezy dodaé 200 kg cementu) o migzszosci 20 cm. W sytuacji wystepowania na dnie wykopu
gruntéw spoistych twardoplastycznych, pétzwartych i zwartych oraz spoistych plastycznych zbiorniki nalezy
posadawiaé¢ na warstwie zageszczonego piasku stabilizowanego cementem (na kazdy 1m3 piasku nalezy
dodac 200 kg cementu) o migzszosci 30 cm. W przypadku stwierdzenia w podtozu gruntéw nienosnych lub
organicznych nalezy wykona¢ wymiane gruntu na grunt dobrze zgeszczany do warstwy gruntu nosnego. Przy
gtebokim zaleganiu warstwy gruntu nienosnego zbiornik nalezy posadawia¢ na podstawie indywidualnej
dokumentacji projektowej uwzgledniajacej wykonane badania geotechniczne.

Maksymalna gteboko$¢ posadowienia pionowych zbiornikdéw ECO (mierzone od dna zbiornika do
poziomu terenu) wynosi 5,0 m. Zbiorniki mogg by¢ posadowione w gruncie przy wystepowaniu wod
gruntowych, jednak maksymalna wysokos¢ zwierciadta wody gruntowej nie powinna przekracza¢ 1,0 m
ponizej dna zbiornika.

W przypadku lokalizacji zbiornika w terenach narazonych na ruch pojazddéw, np. pod jezdniami lub na
terenach parkingowych, konieczne jest uwzglednienie dodatkowego zwieniczenia zbiornika (np. ptyta
betonowa) zgodnie z normg PN-EN 124-1:2015 oraz odpowiednie zabezpieczenie przed obcigzeniami
dynamicznymi i statycznymi.

Bezwzglednie zabrania sie toczenia lub ciggniecia zbiornika po podfozu jak réwniez stosowania przy
roztadunku lub opuszczania do wykopu zawiesi mogacych uszkodzi¢ korpus zbiornika np. lin stalowych lub
tancuchdw. Zaleca sie stosowania zawiesi pasowych, wezowych lub stalowych z obudowg zabezpieczajaca.

3.1.3. Zasypywanie

Obsypke nalezy wykonywaé warstwami co 20—-30 cm z jednoczesnym zageszczeniem. Nie
dopuszcza¢ do odksztatcen korpusu — unika¢ uzycia ciezkiego sprzetu blisko wtazu. Wtaz komory
powinien wystawac min. 5 cm ponad poziom terenu.

Przed rozpoczeciem posadawiania zbiornika nalezy sprawdzi¢ czy zbiornik nie ulegt uszkodzeniu np.
podczas transportu lub roztadunku. W przypadku posadawiania zbiornikéw w gruncie sypkim zageszczonym
i Srednio zageszczonym nalezy wykonad zageszczong podsypke z piasku stabilizowanego cementem (na kazdy
1m?3 piasku nalezy dodaé 200 kg cementu) o migzszosci 20 cm. W sytuacji wystepowania na dnie wykopu
gruntéw spoistych twardoplastycznych, pétzwartych i zwartych oraz spoistych plastycznych zbiorniki nalezy
posadawiaé na warstwie zageszczonego piasku stabilizowanego cementem (na kazdy 1m3 piasku nalezy
dodac 200 kg cementu) o migzszosci 30 cm. W przypadku stwierdzenia w podtozu gruntéw nienosnych lub
organicznych nalezy wykona¢ wymiane gruntu na grunt dobrze zgeszczany do warstwy gruntu nosnego. Przy
gtebokim zaleganiu warstwy gruntu nienosnego zbiornik nalezy posadawia¢ na podstawie indywidualnej
dokumentacji projektowej uwzgledniajgcej wykonane badania geotechniczne.

Przed rozpoczeciem zasypywania zbiornika nalezy sprawdzi¢ jego wypoziomowanie.

Zasypywanie wykopu nalezy wykonywa¢ z piasku stabilizowanego cementem (na kazdy 1m? piasku nalezy
doda¢ 200 kg cementu), rownomiernie po obwodzie zbiornika, warstwami 20-30 cm z jednoczesnym
zageszczaniem. Pierwsza warstwa zasypywanego gruntu do 30 cm nad korong zbiornika powinna by¢
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zageszczana recznie — zabronione jest zageszczanie tej warstwy przy uzyciu ciezkiego sprzetu mechanicznego
(rys 8).

W sytuacji wystepowania w miejscu posadowienia wody gruntowej nalezy dopilnowaé, by woda
gruntowa nie wyptukata zbyt szybko wykonanej podsypki piaskowo-cementowej np. poprzez wykonanie do
czasu jej zwigzania, obnizenia zwierciadta wody gruntowej. Dopuszcza sie zastgpienie mieszanki piaskowo
cementowej poprzez utozenie ptyt betonowych o gr min 15 cm na catej dtugosci zbiornika. W takim przypadku
pomiedzy zbiornikiem, a powierzchnig ptyt betonowych nalezy umiesci¢ podsypke gr min. 10 cm z gruntu
sypkiego dobrze zageszczanego.

Zbiornik nalezy zabezpieczy¢ przed dziataniem wyporu wody np. poprzez obtozenie geowtdkning o
gramaturze min 200 gr/m? na catej jego dtugosci (rys 9), rozwazyé wyniesienie zbiornika ponad poziom wéd
gruntowych lub uzgodnié inny sposéb zabezpieczenia z projektantem i producentem.

Podczas zasypywania zbiornika nalezy bezwzglednie rownomiernie napetnia¢ go wodg w taki sposdb aby
poziom wody w zbiorniku byt wyzszy o okoto 15-30 cm od poziomu obsypki. Napetnienie catkowite zbiornika
wodga bez rownoczesnego zasypywania lub zasypywanie bez rownoczesnego napetniania zbiornika wodg
grozi nieodwracalng deformacjg zbiornika i utratg gwarancji producenta.

Dopuszcza sie zasypywanie zbiornikdw oraz wykonanie podsypki bez stabilizacji cementowej pod
warunkiem montazu przez autoryzowany serwis producenta.

3.1.4 Uwagi

Zbiorniki nie mogg by¢ instalowane bez dodatkowych zabezpieczen pod jezdnig (co najwyzej pod
ciggami pieszymi) oraz w miejscu sktadowania ciezkich przedmiotéw — odlegtos¢ od granicy drogi lub miejsca
sktadowania min 2 m od zewnetrznego obrysu zbiornika. Jednakze usytuowanie zbiornika powinno zapewnié
tatwy dojazd taboru asenizacyjnego. W przypadku koniecznosci montazu zbiornikow na terenach z
dodatkowym obcigzeniem dynamicznym lub statycznym nalezy kazdorazowo zaprojektowaé indywidualne
zabezpieczenia zbiornika uwzgledniajgce rodzaj oraz wielko$¢ dodatkowych obcigzen jak réowniez wyniki
badan gruntu w miejscu posadowienia.

W przypadku montazu zbiornikdw w baterie odlegtos¢ miedzy sgsiadujgcymi zbiornikami powinna
wynosi¢ min 60 cm.

W przypadku stosowania przepompowni Scieku surowego bezwzglednie przed osadnikiem gnilnym
nalezy zastosowac studzienke rozprezng

W przypadku korzystnych warunkéw gruntowo-wodnych dopuszcza sie stosowanie podsypki i
obsypki z gruntu niespoistego dobrze zageszczanego zamiennie do piasku stabilizowanego cementem, pod
warunkiem uzyskania pisemnej zgody producenta i projektanta.

Wszystkie odstepstwa od warunkéw standardowych nalezy uzgodnic z projektantem i producentem.

3.1.5. Wentylacja zbiornika

W przypadku kiedy catkowita wysoko$¢ wentylacji wysokiej bedzie krétsza niz dtugos¢ poziomego
odcinka rury odprowadzajacej gazy z osadnika gnilnego (zalecane max 8 m), moze dochodzi¢ do okresowego
spadku wydajno$ci dziatania wentylacji. W powyzszym przypadku w celu poprawienia wydajnosci wentylacji
nalezy stosowac¢ obrotowe nasady kominowe lub wentylacje mechaniczng.W celu poprawy dziatania
wentylacji nalezy rozwazyé stosowanie tzw wentylacji niskiej (min 0,5 m ponad poziom terenu) bezposrednio
przy przepompowni Sciekow.

Zaleca sie stosowanie wentylacji niskiej (min 0,5 m ponad poziom terenu) na kazdym korcu ciggu
drenarskiego.

Nie zaleca sie wykonywania by-passu przepompowni sciekdw rurg wentylacyjng — tego typu rozwigzanie
powoduje ,,ominiecie” przeptywu powietrza przez przepompownie.
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Wszystkie odstepstwa od warunkéw standardowych nalezy uzgodnic¢ z projektantem i producentem.

3.1.6. Montaz hydrauliczny
e Potaczenia ttoczne wykonywac zgodnie z PN-B-10736:
e doczotowo lub elektrooporowo,
e przy uzyciu szybkoztgczek lub opasek (zgodnie z modelem).
e Przewody PE prowadzi¢ z uwzglednieniem kompensacji wydtuzen termicznych i bez
naprezen.

4. EKSPLOATACJA

4.1 Rozruch

e Po podtgczeniu hydrauliki i elektryki, uruchomi¢ ukfad przy minimalnym poziomie wody.
e Sprawdzi¢ dziatanie ptywakdw, zawordéw zwrotnych i pomp.

4.2 Przeglady okresowe:
e Co 6 miesiecy: kontrola dziatania pompy, czujnikdw i zaworu zwrotnego.
e Co 12 miesiecy: czyszczenie komory, ewentualna wymiana elementow zuzywalnych.
e Po kazdej intensywne] ulewie — kontrola szczelnosci pokrywy i odptywu.

5. ZALECENIA EKSPLOATACYJNE
e Nie odprowadza¢ do przepompowni substancji zrgcych, olejow, piasku, cementu.
e Nie pozostawia¢ otwartego wtazu — zagrozenie dla dzieci i zwierzat.
e W przypadku zapowietrzenia uktadu — odpowietrzy¢ rure ttoczna.

6. GWARAN(CJA
e Warunkiem utrzymania gwarancji jest montaz zgodny z instrukcjg, wykonany przez
autoryzowany serwis lub instalatora.
e Producent nie odpowiada za uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego posadowienia, ztej
zasypki lub zaniedban eksploatacyjnych.

7. SZAFKA STEROWNICZA

Dane szafeczki sterowniczej

Wymiary szafeczki sterowniczej 300/300/250 [mm]
(wys/szer/gteb)

Masa szafeczki 5 [kgl

Stopien szczelnosci IP IP66

Rodzaj zasilania szafeczki TN-S 230V AC50Hz

Pobdr mocy w stanie czuwania 1,5W bez grzatek / grzatki 15W




INSTRUKCJA MONTAZU | EKSPLOATACII
PRZYDOMOWEJ OCZYSZCZALNI OPTIMUS Z DRENAZEM ROZSACZAJACYM

a

7N

J

uuuuuuu

Maksymalna moc pompy

Rodzaj pomiaru

Zegar

Temperatura pracy

—

3 kW

2 lub 3 ptywaki /
sonda hydrostatyczna 0 — 200 cm

RTC z podtrzymaniem bateryjnym

-25°Cdo +50°C
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
UWAGA !

Zaréwno obwadd zasilajacy, jak i obwody wyjsciowe sterownika pracujg pod napieciem 230 V AC.

W niniejszej instrukcji nazwg sterownik okresla sie gtéwna skrzynke sterowniczg wraz z podtgczonymi do
niej zewnetrznymi obwodami elektrycznymi.

Podczas uruchamiania i obstugi nalezy stosowac sie do zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Przed przystgpieniem do montazu, napraw czy konserwacji oraz podczas wykonywania wszelkich prac
przytaczeniowych nalezy bezwzglednie odtgczyc zasilanie sieciowe oraz upewnic sie czy zaciski i przewody
elektryczne nie s pod napieciem,

Instalacja oraz czynnosci konserwacyjne sterownika wykonywane mogg by¢ wytacznie przez
wykwalifikowany personel posiadajgcy niezbedng wiedze oraz wymagane prawem uprawnienia
elektryczne,

Modyfikacja parametrow sterownika powinna by¢ przeprowadzana tylko przez osoby / firmy posiadajgce
odpowiedni certyfikat AUTOMATIC SYSTEM CONTROL

Sterownik powinien by¢ podtgczony do sieci elektroenergetycznej zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami i normami dotyczacymi instalacji elektrycznych, w szczegélnosci dotyczgcych ochrony
przeciwporazeniowej,

Sterownik nie moze by¢ wykorzystywany niezgodnie z przeznaczeniem,

Sterownik nie jest urzadzeniem iskrobezpiecznym, tzn. podczas awarii moze by¢ zrédtem powstania iskry
badz wysokiej temperatury, ktéra w srodowisku gazéw lub pytéw palnych moze wywotac pozar lub wybuch.
Dlatego sterownik nalezy separowac od gazéw i pytéw palnych np. przez odpowiednia jego zabudowe,

Stosowad tylko w przepompowniach wykonanych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
W zadnym wypadku nie wolno dokonywaé modyfikacji konstrukcji sterownika,
Nalezy uniemozliwi¢ dostep dzieci do sterownika,

Naruszenie etykiet lub plomb sterownika lub jego gniazd jest rownoznaczne z utratg gwarancji na
urzadzenie.

10
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UTYLIZACJA URZADZENIA

Zgodnie z regulacjami prawnymi DYREKTYWA 2002/96/EG o utylizacji zuzytego sprzetu elektronicznego
oraz przepisami prawnymi obowigzujgcymi w danym panistwie cztonkowskim Unii, usuwanie/wyrzucanie
tego produktu i jego elektrycznych/elektronicznych akcesoriow wraz z odpadami domowymi jest surowo
zabronione. Wtasciciel sprzetu jest odpowiedzialny za prawidtowa utylizacje zuzytych urzadzen, tzn. nalezy
je zwrdci¢ do odpowiednich bezptatnych punktédw zbiorczych.

Utylizowa¢ opakowania i produkt na koricu okresu uzytkowania w odpowiedniej firmie recyklingowej,
Nie wyrzucaé produktu razem ze zwyktymi odpadami,

Nie pali¢ produktu.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Sterownik seryjnie wyposazony jest w bezpiecznik szklany 20mm 3A.

Aby wymienié bezpiecznik w pierwszej kolejnosci nalezy odfaczy¢ zrédto zasilania od sterownika. Nastepnie
nalezy otworzy¢ szafe sterujgca tak aby zapewnic jak najprostszy dostep do sterownika. Bezpiecznik
umieszczony jest po prawej stronie sterownika nad wyfacznikiem gtéwnym. W celu jego wymiany nalezy
odkreci¢ uchwyt wktadki bezpiecznikowej. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik i zakreci¢ uchwyt wktadki
bezpiecznikowe;j.

UWAGA: Przed wymiang bezpiecznikéw nalezy wyja¢ wtyczke zasilajgca z sieci.

11
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USTAWIENIA ZAWARTE W MENU

Na gtéwnym ekranie wyswietlany jest aktualny poziom, w razie stanéw awaryjnych sg
wyswietlane awarie.

W menu poruszamy sie za pomoca klawiatury sktadajace;j sie z:

Zwieksza wartosci

Zmniejsza wartosci

Przesuwa menu na poprzedni widok

Przesuwa menu na nastepny widok

Zatwierdza wprowadzone dane

Powoduje wejscie oraz wyjscie z menu

Kasuje niektore awarie oraz liczniki czasu i zataczen pomp

Przycisk sucho biegu, pozwala pompowac ponizej
poziomu suchobiegu

PRERVEED

ZDARZEMA Przycisk wyswietlajgcy ostatnie 100 awarii

Szafa sterownicza posiada sterownik mikroprocesorowy posiadajgcy nastepujace funkcje:
- wyswietlanie poziomu scieku w zbiorniku w zakresie 0-200cm,

- wyswietlanie pradu pracy pompy w zakresie 1-10A,

- zdiagnozowanie i wyswietlanie awarii,

- kazdy stan alarmowy jest sygnalizowany sygnatem dzwiekowym sterownika oraz
sygnalizatorem zewnetrznym,

- sterownik posiada wyswietlacz ciektokrystaliczny z podswietleniem,

- wybor pomiardw poziomu (hydrosonda lub 2/3 ptywaki),

- kalibracja wyswietlanego poziomu,

12
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- nastawa opdznienia wytgczenia pompy w celu odstoniecia dzwonu pomiarowego,
- nastawa poziomu pompowania,

- nastawa ograniczenia czasu pracy pompy,

- nastawa postoju pompy,

- licznik czasu pracy pompy,

- licznik ilosci zatagczen pompy,

- rejestr ostatnich 100 awarii,

- podtrzymanie sygnalizacji alarmowej do 12h po zaniku zasilania,

- nastawa czasu opdznienia zataczenia pompy po powrocie zasilania,

- kontrola poprawnosci pomiaru poziomu za pomocg hydrosondy,

- kontrola poprawnosci pomiaru poziomu za pomocg ptywakow,

- zabezpieczenie przed zastaniem pompy (co 2 dni postoju pompa zatgcza sie na 10 sekund),

Kazde nacisniecie przyciskdw sterownika jest sygnalizowane krétkim sygnatem dzwiekowym. Za
pomocy przetacznika trybu pracy pompy mozna ustawié nastepujace tryby pracy:

- ,A” tryb automatyczny, czyli sterownik sam kontroluje prace przepompowni,

- ,,0” tryb catkowitego wytgczenia pompy,

- ,R” tryb reczny, czyli pompa pracuje do momentu opadniecia dolnego ptywaka.

W menu mozna wybra¢ nastepujgce rodzaje pomiaru:

- ,hydrosonda”, pomiar dokonywany jest za pomocga hydrosondy, dodatkowo uktad nalezy
zabezpieczy¢ ptywakami dolnym (suchobieg) i gérnym (przelanie)

- ,ptywaki”, pomiar jest dokonywany za pomocg 2 lub 3 ptywakow, ptywaki:

- dolny S1 (suchobieg) wytaczajacy pompe,

- Srodkowy S2 zatgczajacy pompe,

- gérny S3 zatgczajgcy bezwzglednie pompe i alarm optyczno-akustyczny,

Sterownik posiada funkcje przywracania ustawien fabrycznych, nalezy w menu przejs¢ do
pozycji ,,USTAWIENIA FABRYCZNE” i potwierdzié.

Sygnalizator optyczno akustyczny dziata w godzinach 8:00 — 20:00.

Pomiar dokonywany za pomoca hydrosondy jest co 1 sekunde. Pomiar poziomu jest
dokonywany z doktadnoscig do 1 cm bez turbulenciji.

Mozliwe awarie nieumozliwiajgce zatgczenie pompy:

- awaria zabezpieczenia réznicowo pragdowego ,FRP1”,

- awaria zabezpieczenia prgdowego silnika ,,PRAD POMPY P1”,

- awaria termika w pompie , T1”,

- awaria zabezpieczenia kontroli asymetrii faz ,,BLAD SIECI ZASILAJACEJ”
- opadniecie ptywaka solnego S1 (suchobieg),

- zadziatanie ograniczenia czasu pracy pompy ( tylko w AUTO ),

13
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Menu:

01/01/2017 12:00
POZIOM =10 CM

Na gtéwnym wyswietlaczu wyswietla sie poziom (praca na
hydrosondzie) oraz aktualny czas. Aby wejs¢ do menu nalezy

nacisngc

USTAW DATE
01/01/2017

Aby zmieni¢ date nalezy naasnac . i wprowadzi¢ poprawng datq
przyciskami - - podczas ustawiania zatwierdzajgc dane

USTAW CZAS
12:00

Aby zmieni¢ godzine nalezy nacisna¢ i wprowadzié¢ poprawng godzine
przyciskami podczas ustawiania zatwierdzajac dane

RODZAJ PRACY
HYDROSONDA

CZAS 0 CM
30 SEK

POZIOM ZAL
005 CM

POMIAR PRADU
ZALACZONY

PRAD POMPY P1
1=6.00 A

CZAS PRACY
030 MIN

CZAS POSTOJU
030 MIN

CZAS OPOZNIENIA
010 SEK

Aby wybraé rodzaj pomiaru nalezy nacisng¢ , wtedy napis zacznie

migaé. Za pomocg przyciskéw ustawiamy rodzaj pomiaru
zatwierdzajgc

Aby zmieni¢ czas opdznienia wyfgczenia pompy po osiggnieciu 0 cm

naciskamy wtedy wartos¢ zacznie migad i zmieniamy wartos$¢ za

pomoca zatwierdzajgc

Aby zmieni¢ poziom zatgczania pompy naciskamy wtedy wartosé
zacznie migac¢ i zmieniamy wartos¢ za pomocg zatwierdzajgc

Aby zatgczyé/wytaczy¢ zabezpieczenie pragdowe pompy nauskamy .
wtedy parametr zacznie migac i zmieniamy parametr za pomoca --

zatW|erdzanc

Aby zmieni¢ prad pracy pompy P1 naciskamy wtedy wartos$¢ zacznie
migac i zmieniamy parametr za pomocg zatwierdzajgc

Aby zmienic¢ czas pracy pompy naciskamy wtedy wartos¢ zacznie

migac i zmieniamy parametr za pomocga zatwierdzajgc

Aby zmienic¢ czas postoju pompy naciskamy wtedy wartosé zacznie
migac i zmieniamy parametr za pomocg zatwierdzajgc

Aby zmienic¢ czas op6znienia zatgczenia pompowni po powrocie zasilania

nauskamy - wtedy wartos¢ zacznie mlgac i zmieniamy parametr za

pomocya -- zatwierdzajqc -

14
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ALARM
ZALACZONY

LICZNIK CZASU P1
000000:00

LICZNIK ZALACZEN P1
000000

RESET
LICZNIKOW

STEROWNIK
000000

USTAWIENIA
FABRYCZNE

01/01/2017 12:00
ZANIK ZASILANIA

RESET
HISTORIA ZDARZEN

Aby zatgczyé/wytaczyé alarm akustyczny naciskamy wtedy parametr

zacznie migac¢ i zmieniamy parameﬁ pomoca zatwierdzajac

Jest to sumaryczny licznik czasu pracy pompy P1
[ godziny : minuty ]

Jest to sumaryczny licznik ilosci zatgczenn pompy P1

Aby skasowac wszystkie liczniki czasu pracy pompy P1 nalezy przycisngc
, wtedy sterownik zapyta sie uzytkownika, aby potwierdzi¢ zmiane,
nalezy jeszcze raz potwierdzic¢ przyciskiem . Aby anulowac¢ kasowanie

nalezy nacisngé B Po skasowaniu licznikdw sterownik automatycznie
wyjdzie z podmenu.

Licznik czasu pracy sterownik, licznik jest fabryczny producenta i nie da sie
go skasowac.

Aby wgrac ustawienia fabryczne nalezy przycisnac , wtedy sterownik
zapyta sie uzytkownika, aby potwierdzi¢ zmiane, nalezy jeszcze raz

potwierdzi¢ przyciskiem . Aby anulowa¢ wgrywanie ustawien

fabrycznych nalezy nacisngc E Po wgraniu ustawien fabrycznych
sterownik zresetuje sie.

Informacja o zdarzeniu zaniku zasilania 230 V AC 1 stycznia 2017 roku o
godzinie 12:00. Aby zobaczy¢ kolejne awarie nalezy przycisngé lub
aby wyjs¢ z historii zdarzen nalezy nacisngé
Aby skasowac catg historie zdarzen nalezy nacisng¢ wtedy sterownik
zapyta sie uzytkownika aby potwierdzi¢ zmiane, nalezy jeszcze raz
potwierdzi¢ przyciskiem . Aby anulowa¢ kasowanie nalezy nacisngé

Informacje o stanach i awariach:

01/01/2017 12:00
POZIOM = XXX CM

Informacja o btednym odczycie z hydrosondy, pompownia pracuje
tylko na gérnym ptywaku S3. Komunikat mozna skasowac naciskajgc
przycisk ,,R” reset

BLAD SIECI
ZASILAJACE)

INFORMACIA o zaniku lub zmianie rotacji faz (tylko dla wersji
230VAC)
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BLAD FRP
Informacja o zadziataniu wytacznika réznicowo — pragdowego FRP1

Informacja o zaniku sieci zasilajacej, komunikat wyswietli sie tylko w

ZANIK ZASILANIA przypadku natadowanego akumulatora przez okres do 12h

BLAD Informacja o uszkodzeniu lub btednym odczycie poziomu z
POzZIOMU hydrosondy
Informacja o przekroczeniu maksymalnego poziomu, komunikat
MAKSYMALNY wyswietli sie dopiero po 10 minutach pewnego maksymalnego
POZIOM poziomu. Maksymalny poziom jest na sztywno wyznaczony z wzoru

MAX POZ = POZ ZAt + 5 CM

TERMIK Informacja o zadziataniu termika w pomie P1
POMPY P1 : P
PRAD Informacja o zadziataniu zabezpieczenia elektronicznego pompy P1,
POMPY P1 aby skasowac awarie nalezy nacisng¢
POSTO! Informacja o przekroczeniu maksymalnego czasu pompy P1
POMPY P1 jaop ymaineg pompy

Opcja GSM SMS

Sterownik bedzie wysytat nastepujgce SMS:

- AWARIA POMPY POMPOWNI AQUA HOME 1P W MIEJSCOWOSCI...

- MAKSYMALNY POZIOM POMPOWNI AQUA HOME 1P W MIEJSCOWOSCI...

- BRAK ZASILANIA POMPOWNI AQUA HOME 1P W MIEJSCOWOSCI...

- NARUSZENIE STREFY CHRONIONEJ POMPOWNI AQUA HOME 1P W MIEJSCOWOSCI...

Usuwanie awarii
W razie awarii jakgkolwiek usterke powinna usuwac osoba z odpowiednig wiedzg i
uprawnieniami. Sterownik powinien zanalizowad usterke i wyswietli¢ na wyswietlaczu
odpowiedni komunikat.
Usterke awarii hydrosondy lub ptywakdédw mozna usungé za pomoca przycisku ,,RESET” po
uprzednim sprawdzeniu i naprawieniu usterki.

Jesli wystgpi awaria hydrosondy nalezy:
- sprawdzi¢ czy nie jest gdzie$ przerwany lub dziurawy przewdd cisnieniowy,
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- sprawdzi¢ dzwon pomiarowy czy nie jest uszkodzony, rozszczelniony lub czy nie jest wysuniety
z uchwytu,

Jesli wystgpi awaria termika pompy nalezy:

- sprawdzi¢, co jest przyczyng przegrzania sie pompy,

- odczekac kilka minut i ponownie sprébowac zatgczy¢é pompe,

- jesli awaria nadal bedzie wystepowac nalezy wymienic lub naprawi¢ uszkodzong pompe,

Jesli wystgpi awaria zabezpieczenia prgdowego silnika ,PRAD POMPY P1” nalezy:
- sprawdzi¢, co jest przyczyng zadziatania zabezpieczenia prgdowego,

- zatgczy¢ pompe i sprawdzi¢ na wyswietlaczu czy prad nie jest za duzy,

- zalgczy¢ zabezpieczenie, ktore znajduje sie na ptycie gtéwnej,

Jesli wystgpi awaria zabezpieczenia réznicowopradowego silnika ,,FRP1” nalezy:
- sprawdzi¢, co jest przyczyng zadziatania zabezpieczenia,

- zmierzy¢ stan izolacji silnika czy nie ma uptywu,

- zatgczy¢ zabezpieczenie, ktdre znajduje sie na ptycie gtdéwnej,

Jesli wystgpi awaria czujnika kontroli faz nalezy:
- zmierzy¢ napiecie zasilania i kolejnos¢ faz,
- sprawdzi¢ czujnik czy nie jest uszkodzony,

Konserwacja urzadzenia oraz przeglady
Konserwacje urzadzenia oraz przeglady powinna wykonywac osoba z odpowiednig wiedzg i
uprawnieniami. Powinno sie przeprowadzi¢ raz w roku przeglad.
Podczas przegladéw oraz konserwacji powinny by¢ sprawdzone:
- wszystkie pofaczenia elektryczne na listwie zaciskowej,
- potaczenia cisnieniowe czy sg szczelne,
- czy wskazania pomiaru sg poprawne,

Podlaczenie urzadzen
Podtaczenie powinna przeprowadzi¢ osoba uprawniona. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ zgodnie z
instrukcjg montazu z zachowaniem zasad bezpieczenstwa pracy. Szafeczka musi by¢ zasilona z
sieci TN-S .

Tok postepowania podczas montazu:
- cokét szafeczki przykreci¢ do podtoza za pomoca 4 sztuk Srub M8,
- zadtawié przewody w szafce,
- przykrecié szafeczke do cokotu za pomoca 2 sztuk srub M8,
- podtaczy¢ do listwy zaciskowej zgodnie z ich przeznaczeniem,
- podtgczyé przewody elektryczne i cisSnieniowe zgodnie z zaciskami,
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- ustawic¢ w zbiorniku dzwony pomiarowe na odpowiedniej wysokosci (wysokosé dzwonu
pomiarowego dolnego musi by¢ wieksza niz podstawa pompy),

- podtgczy¢ ptywak dolny i gérny (ustawienia ptywakéw w zbiorniku: dolny musi byé nizej
zamontowany niz dzwon pomiarowy, gérny musi by¢é zamontowany wyzej niz maksymalny
poziom dzwonu)

- zafgczy¢ szafe sterowniczg i sprawdzié ustawienia,

- gdyby poziom byt wiekszy od zera na odstonietym dzwonie pomiarowym nalezy go
skalibrowac,

- sprawdzi¢ czy zabezpieczenie prgdowe na wytgczniku silnikowym FM1 jest prawidiowo
ustawione,

Uwagi:

- dla uktadu rozruchowego z kondensatorem nie wolno wtgcza¢ pompy czesciej niz co 1 minute
bo mozna uszkodzié¢ uktad rozruchowy,

- sonda nie moze by¢ zalana, gdy nie zostanie podtgczona,

- potgczenie cisnieniowe nie moze mieé zapasu przewodu ci$nieniowego ( nie wolno robic tzw.
,petelek” ), potaczenie musi by¢ szczelne,

- podtaczenie elektryczne musi by¢ robione bez napieciowo,

- gdyby pompa nie posiadata termika to nalezy zatozy¢ zworke na zaciskach T1i T1

-gdyby dolny ptywak nie byt podtgczony to nalezy zatozyé zworke na zaciskach DOLNY PLYWAK

Numer Opis zacisku Potencjal
zacisku
1 ZASILANIE FAZA L1
2 ZASILANIE
3 ZASILANIE
4 ZASILANIE NEUTRALNY N
5 ZASILANIE OCHRONNY PE
6 POMPA P1 UZWOJENIE U
7 POMPA P1 UZWOJENIE N
8 POMPA P1
9 POMPA P1 OCHRONNY PE
10 POMPA P1 TERMIK T1
11 POMPA P1 TERMIK T1
12 PLYWAK S1
13 PLYWAK S1
14 PLYWAK S2
15 PLYWAK S2
16 PLYWAK S3
17 PLYWAK S3

18
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/5_: > ;\1 NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH
; p IA 'f’:il - Paristwowy Instytut Badawczy
"c;}&{ / £ National Institute of Public Health NIH — National Research Institute
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| PAODUKT .C.ﬂILSr:M

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60110.0681.2022

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
MNATIOMNAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrob | product  Zbiorniki na wode deszczowa, bezodplywowe | retencyjno-rozsaczajace; osadniki
gnilne, wstepne i wtdrne; studnie kanalizacyjne, wodomierzowe, przepompowni,
drenazowe, chionne; elementy oczyszczalni Sciekdw; oddzielacze cieczy lekkich
lub tiuszezy

Zawierajacy HOPE
f containing:

Przeznaczony do  gromadzenia $ciekiow, wody deszezowej, wody do celdw ppoz, cleczy technologicznych, rewizji

! destined; przewodow kanalizacyjnych, pompowania | NOZsgCzania cieczy Qraz ooIysIczania sciakdw, wilym
cieczy lekkich lub tuszozdw

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujgcych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Atest nie dotyczy wiadciwosd techniczryeh wyrahi | nie jest ceryfikatem szczelnoéei zbismika.

Wytwirca ¢ producer;
ENGECO Sp. z 0.0,
11-010 Barczewo

Rarcrawkn 1338

Miniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
ENGECO Sp. z 0.0.
11-010

Barczewko 1338
Atest mode byt zmieniony lub uniewainiony po
przedstawieniu stosownych dowoddw przez

ktdrakolwiek strone. Niniejszy atest tracl waznosc
po 2025.05.24 lub w przypadku zmian w recepturze

Barczewo

The certificate may be corrected or cancelled
after appropriate motivation. The cartificate
loses its validity after2025.05.24 or in the case
of changes in composition or in technology

albo w technologil wytwarzania wyrobu, of production.
Kiarownik
Data wydania atestu higienicznego: 24 maja 2022 Zakfadu Bﬁmmzm /
The date of issue of the certificate:  24th May 2022

@qﬁ%

drheh Jofanta Sakchq prof. WIZP PZH-FI8
Kontakt w sprawie ninlejszego stastu higienicznego / To contact regarding this hyglenic certificate
Zalilad Bezpicozohstwn Zdrowninogo Srodowiska MIZP PZH - PIE / Depatmant of Emdronmantal Health and Safety MIPH MIH - MRI
00-791 Warszawsa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretarial-bk@pzhogov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-343
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Krajowa Deklaracja Whasciwosci Uzytkowych NR 10.01.2023

Producent wyrobu
Engeco Sp. 2z 0.0. 11-010 Barczewo, Barczewko 1338
Nazwa wyrobu: Przepompownie Sciekéw ECO PRESS
Typoszereg: ECO Typy: 800, 800, 1000, 1200, 1500
Zamierzone zastosowanie lub rmmnmnir £hiomiki ECO z polietylenu (PE) przeznaczone du
zabudowy podziemnej = studnie przepompowni sciekow
Upowainlony przedstawiciel: nie dotyczy
Krajowa specyfikacja techniczna:
Krajowa ocena techniczna: ITB-KOT-2022/2382 wydanie 1 Zbicrniki ECO z polistyleru (PE-HD)
Atest higieniczny B.BK.80110.0881.2022 wydany przez Narodowy Instytut Zdrowia Publicznego

PZH

Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Viltasciwosci uzytkowe oraz metody ich oceny:

23

Poz. Zasadnicze charakterystykl Wiadclwodel uiytheowe Metody oceny
1 2 [ 4
1| Wyrniary wediug Zalacanika A PM-EN IS0 31 25:2006
T T - “i”fﬂmﬂ ;M PN-EN 12566-1:2016
3 | Penwnnd brak przeciekow PN-EN 12566-3:2016
4 | Wytrzymalosé konstruke SRILIEISLII AR PN-EN 12566-3:2016
{metods obliczeniowa
w warunkach wedhag p. 2 fub bedanis wwykople)
.1 Trwadost V), okroglona:
- gestodciy, ko/m® = 930 _
- masowym wakaznikiem szybkosci 10sMFR= 7.0 FH-EN IS0 1183-1,2019
plynigcia MFR (5,0 kg; 180%), g0 min PF"EEr:J ili% 15123?—11_ fé)zg
- 1 1 =1:
ookl e sés PN-EN ISO 627-2.2012
- odksztalceniem przy granicy =325 (préfoki w postaci wycinkéw
plastycznodaci przy rozcigganiu, z plaszoza zbiomika)
- wydlureniem przy zerwaniu, % =80

1 datyczy zbiomikiw ECO monolitycznych, produkowamych metods odlewania rotacyjnego




DEKLARACJA ZGODNOSCI

Firma:

AUTOMATIC SYSTEM CONTROL

UL. POZIOMKOWA 2 C
47-400 RACIBORZ

AUTOMATIC S5YSTEM CONTROL

Deklarujemy z pelng edpowiedzialnoscis, ze wyrob:
Szafa sterownicza : ROZDZIELNICA STEROWNICZA AQUA HOME 1P

do ktorego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami
Wspélnoty Europejskie:

1. Dyrektywa Niskonapieciowa (lgcznie ze wszystkimi jej zmianami i uzupelnieniami)
2006,/95/EWG z dnia 12.12.2006

903 /68/EWG z dnia 22.07.1993

zastosowane normy PN-EN 60439-1:20023+A1:2006 (EN 60439-1: 1999+A1:2004) -
Rozdzielnice i sterownice

niskonapieciowe

2. Kompatybilnosé Elektromagnetyczna (facznie ze wszystkimi jej zmianami i uzupelnieniami)
2004,/108/EEC

Pieczeé i podpis
30/06/2017 Raciborz

Niniejsza deklaracja jest wirdana na Zyczenie nabywey zgodnie z Art, 2001 Ustawy o Normalizadi (Ustawa z dnia
03.04.94 Dz

Nr 53,93 poz. 251; Dz.U. Nr 95,95 poz 471) oraz Rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrenych i
Administracji z dnia

31.07.1998 1, (D=, N- 113,/98 poz. 728).



GWARANCIA

Producent nie ponesi cdpowiedzialnosci finansowej i prawnej za 213 instalacje sterowmika i podiaczenie,
jak rowniez bledne ustawienie parametrow oraz brak przeprowadzenia ,ROZRUCHU SERWISOWEGO".
Przed instalacja nalezy zapoznad sie z instrukejg.

Producent udziela na sterownik AQUA HOME 1P 24 miesiace gwarancji.

Lasady gwarancji:

Gwarancja nie obejmuje wad wynilkhych na skutek:

- samowolnych, dokonywanych przez uiytkownika lub inne nieupowainione osoby napraw, przercbek lub
zmian konstrukcyjnych,

- uszhodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, atmosferycznych lub celowego uszkodzenia sprzatu,
- uszkodzen powstatych w wyniku nieprzestrzegania zasad prawidiowej eksploatacji, a takZe uiytkowania
sprzetu niezgodnie z jego przeznatzeniem.

Wady ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane w terminie 21 dni roboczych od daty dostarczenia
sterownika.

Reklamujacy powinien dostarczyc sterownik odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie

transportu.
Zakaz zrywania PLOME.

Podpis oraz data wystawienia:

alslc

AUTOMATIC 5¥YS5TEM CONTROL

..... WAL 3-5-C.
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